SZIRMAI KAROLY ELETRAJZA

Szirmai Kéaroly (Temernin, 1890. VI. 27. — Verbasz, 1972. X. 6.):
jugoszlaviai magyar ird, irodalomtorténész, irodalomszervezd, koltd,
mitforditd és szerkeszté. Volt hazitanitd, jogasz, kovetségi és mads
tisztviseld, aljegyzd és csaknem negyven évig a verbaszi cukorgyar
fotisztviselfje. Anyai agon Schopflin Aladarhoz, apai részrél Koszto-
lanyi Dezs6hoz és Csath Gézdhoz flazték rmokoni kapesolatok. Kezdet-
ben Szkalin, majd Poppel és Fuimus alnéven is irt.

Sokoldali tehetsége mar gyermekkoridban megmutatkozott: ki-
valé myelvérzéke wolt, t6bb idegen nyelven beszélt és irt, muiszaki
tanulmanyai voltak, kittinGen festett és rajzolt, jol zongorazott, tobb
dalt is kompomalt. Gimméziumi tanulmanyait Ujvidéken wvégezte, itt
inditotta meg és szerkesztette 1906-ban a révid életl Irodalom c. lapot.
1910-ben Fény és Sotétség cimmel alapitott és szerkesztett folydiratot.
Jogi tanulmanyait Budapesten, Zagrabban és Egerben végezte, a dok-
toratust 1913-ban tette le Budapesten. Budapesten és Béosben rovid
ideig irodalmi tanulmanyokat is folytatott. Els6 frasai a budapesti
Eletben, a ZaszZlonkban és a Napkeletben lattak napvildgot. KésGbb
egész sor magyarorszagi (Magyar Szemle, Nyugat, Pesti Hirlap, Ma-
gyar Hirlap, Minerva, Kelet Népe, Vilasz, Sorsunk, Jelenkor, For-
ras, Tiszataj, Irodalmi Ujsag...), roméaniai magyar (Kelet, Erdélyi
Helikon, Korunk), jugoszlédviai magyar (Napld, Reggeli Ujsag és mel-
léklete, A Mi Irodalmunk, Jugoszlaviai Magyar Ujség, melynek egy
ideig drodalmi szerkesztéje violt, Kalangya, melyet nyolc éven At szer-
kesztett, Magyar Sz6, 7 Nap, Dolgozék, Hid, Uzenet, Magyar Képes
Ujsag .. .), szerbhorvat és kiilfsldi (Magyar Mihely, Lathatar, Lato-
hatar, Uj Latéhatar, Magyar Elet, Kanadai Magyar Ujsag...) lapban
és folydiratban publikalt, t6bb irdsa pedig kiilonb6zé antolégidkban
és évkonyvekben (Koszord, 1931, — A diofa Arnyékaban, 1942, —
Téglak és barazdak, 1947. — Pénteki talalkozasok, 1971. — A Kana-
dai Magyar Ujsag Evkényve, 1973. — Jahrbuch, Stuttgart, 1973. —
J. B. Journ of the Faculty, the Rojal University of Malta, 1973.) jelent
meg.

Szirmai Karoly a jugoszlaviai magyar irodalom egyik szervezdje
és vezetd egyénisége volt. Iréként, irodalomszervezéként és szerkesz-
téként a myelvi tisztasadg és az eszbtétikai igényesség mellett szallt sikra
és batran felvette a haroot a dilettantizmussal. A Kalangya az 6 ide-
jében (1933—1941) rangos folydirat lett. Babits Mihalynak, Koszto-
lanyi Dezs6nek, Schopflin Aladirnak, Szab6é Lorincnek, Veres Péter-
nek, de mindenekeldtt Németh Laszlonak tobb jelents mivét kozolte
a Kalangyaban. Nemcsak Barték Bélahoz — akinek a Hollé c. préza-
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versét ajanlotta —, Kiodaly Zoltdnhoz, Sik Sandorhoz és a magyar
szellemi élet més kivalésagaihoz flizte szoros barati kapesolat, hanem
olyan memzetkdzi nagységokhoz ds, mint a Nuobel-dua&s Thomas Manm,
Karl Jaspers, Ivo Andri¢, Albert Caimus, Albert Schwéitzer, Hérmant
Oberth ... Kiilontsen mély emberi é irdi baratsag kotstte Reményi
Jézsefh&, a clevelandi egyetem professzordhoz, aki szdmos angol
nyelvii tanulmanyaval jarult hozzd a magyar irodalom kiilféldi nép-
szerlsitéséhez: Részben még feldolgozasria vard levelezésiik mem csu-
pém egy magy ba:ramség szép dokumentuma, de mndlklvuﬂ becses for-
rdsmi is a Jrelen &s a- jovo modailommorteneszm SZAmara.

Szm'm.ah Kémoly szamos orszagban Jazrt és tobb drodalmi dxjat
nyert. 1931-ben megnyerte A Mi Trodalmunk novellapalyazatat, 1936-
ban neki itélték az Eziistkoszormit, 1965-ben Verbasz Oktoberi-dijat,
1968-ban pedig a Hid-dijat kapta meg irodalmi munkéssdgdért. Lon- -
donban 1970-ben a Rutheford Nobel-dijasrél elnevezett aramnyérmet,
1971-ben pedig a szintén Nobel-dijas Hevesy Gyérgyrdl elnevezett
dsztondijat itélték neki. Tagja volt a Jugoszlév frészévetségnek, a nem-
zetkozi Pen Clubnak, a New York-i Tudomanyos Akadémidnak, leve-
lez tagja a londoni Royal Society-nek, rendes tagja a londoni Che-
mical Society-nek é&s tiszteletbeli tagja az ugyancsak londoni I.N.E.-
nak. Diszdoktorra valasztottdk és tobb amerikai, eurdpai és Aazsiai
egyetem hivta meg vendégprofesszornak.

Kivalé nyelviudasat tébb kisebb gordg, latin, olasz, német, szerb-
horvat és ruszin forditasaban hasznositotta.

) Imd:alum levelezésének egy részé (Szenteleky Korméllal és Né-
meth Lé;szlovtal) Csuka Zoltan, illetve Bori Imme jowoltab6l mar meg-
Jelemft nagyobbik fele azonban még feldolgozdsra var. Haldla utan
Verbsszon megalakult a Szirmai Kéroly-emlékbizottsdg, utcat és fisko-
lai 6nképzskort neveztek el rola, miuzeumi szobat rendeztek be, szils-
helyen Témerinben szintén utca és szintirsulat viseli a nevét. Négy
helyen talalhaté Szirmai Kéroly Archivum: Temerinben, Verbaszon,
Locarnéban és Stuttgartban. O volt az elsé nemzetiségi ird, akit két
hettel haldla el6tt irodalmi Nobel-dijra terjesztettek fel. Fia, dr. Szir-
mau Endre omospmfescszor Szirmai Kéaroly-dijat és aranyérmet ala-
pitott a legjobb magyar és szerbhorvat vajdasagi novelldk dijazisara.

Mivészétét sokan méltattalk.

»Legnagyobb értéke az a kiforrott, pompés, gyotnyoru frasm(ivé-
szet, amely okvetleniil a legnagyobb magyar irdsmivészek mellé llitja
{a Holld) szerzbijét.« (Szenteleky Kiornél)

»Az emberi lélek mélységei, melyekbe irémk eljutott, s a hatal-
mas méretd latoméasok, melyeket megfestett, miagasabbra emelik, ma-
gasan e roma folé, oda, ahol észak és dél, kelet és nyugat sugarai,
felhdi és viharali taldlkoznak.« (Toman Laszld)

»Kisemberekrsl irt, elesett, elnyomott, Uttalan kisemberekrsl,
akik sohasem taldltdk meg az uitat (Kédben, Viharban), akik schasem
tettek semmit, csak szenvedbek es ve:gulge]{cek kevés lehetdségl életii-
ket. Ez mind Szirmai volt, aki mnagyszeri iraskészséggel és csillagd
tehetséggel tudja megimi a sotétet.« (G4l Laszld)
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»Az lhrrealis torténetek jatdkterei és diszletei az fismerds tajat
é.lhtja'k elénk Szirmai novelldiban: Bacskat, amelyet nala jobban senki
sem ‘ismer, hiszen édesapjat, a kozZségi jegyzot a vidék kuloni’elle
nemzetnsegu falvaiba helyezgették at. Szirmai movelldinak szepseget
azonban mégis a valésagon tili igazsag meggy6zd eréje jelenti, s nem

a diszlet. Es alanyi koltészetrsl 1évén szé Szirmai prézajiban, alomiz
beh vandorutak s az &llandéan jelenlévé szorongas, 14tomasok kod-
ke'pe1 és lirai emlékezések kivétel nélkiil az iré személyes élmény=
vilagabol valok.« (Herceg Janos)

»Mar a huszas években keletkezett irasaiban kora modern hang-
szerelését alkalmazza, valésig és latomds egybeszOvédik bennitk, az
id6 felett szuveréniil rendelkézik, s valéban a csend, a zsiros, gazdag,
de ugyanaklkor az enyészet vildgénak halédlos csendje az, ami a teljes
vildg latomésait idézi fel benme, egy olyan vildgét, amit kortarsai még
nem littak meg, mert mem volt taviatuk hozzé... Egy lamszolag b6
segben Uszd t4j és emberi viliginak miivészi Iszm\nanalma emélt dokii-

mentumai a csend viziéi, megdobbentd, de numdenikeppevn életre razd,
figyelmeztetd intelmei Szinmai Kéroly elbeszélései. Olyan frisok ezek,
amelyeket csak érlelhet az #d6, de el nem fonnyaszthat.« (Csuka
Zoltan) .

»Szirmai un. vizids novellai éllétélméhyérnék konkrétumok felé
torekvs pillanatait rogzitik, lirai versei pedig boleseleti vetiileteit
rajzoljdk meg — egylittesen pedig ugyancsak azt a meglepd réisme-
rést revelaljak, hogy Szirmei Kdaroly, a kézhiedelmekkel ellentétben,
boleseleti alapokra~épitkezd alkotémk, s hogy a maga médjsn az irs-
sagnak azt a képletét hozta, amelyet maii modern drodalmunk is keres,
és az iréi ‘magatartas, vilagkép vonatkozdsaiban meg akar valdsitani.
A korszertiség jegyeit s batran kutathatjuk, tehat Szirmai Karoly
muvészetében, s nyilvan tébbek kozott ezzel a fte;nnyel lehet magya-
razni novelldi mind idGszertibbnek, igazabbnak és az élettel kozvet-
leniil érintkezének mutatkozé vonatkozdsrendszerét is — azt a tényt,
hogy Szirmai Kéroly mivészete idéallénak, klasszikusnak tetszik mar
ma is. ..« (Bori Imre)

»Szirmai halalviziéi nem a vegetativ 1ét végét, az egyes ember
fiziolégial megsemmisiilésének kis szormyliségét idézgetik. Az 6 halal-
vizidiban valami nagyobb veszedelem, az egyes ember halilanal egye-
temesebb katasztréfia elGérzete olt format. Az a vomat, mely az 6 ira-
siban a semmi viginyara fut, az embeni 1ét tigyével terhes, s a lidére-
nyomdsos események egy mélyen megszenvedett aggodalomtdl és em-
beri feleldsségtsl kapjik dramai jelentfségiiket. Az a kétségbeesds,
mellyel az 6 emberei folgytijtanak maguk kéril mindent, ami gyujt-
haté, a fény utdni szomjusig nagysagirdl vall. Igény és lehetdség
tavolsagat Simmai a verbaszi esték alacsony ege alatt is a teljes vilag
ardnyaiban mérte. Latomésai olyan iréra vallanak, aki egy mnagy fro-
dalom igényével, a létezés ormanak optikija szerint tudott l&tni és
gondol.kwadm az ember dolgalir6l.« (Dér Zoltan)

»Szirmai Kamoly sokoldall iré — memcsak kolteményeket, novel-
lakat és regetny(t, hanem ﬁlg‘em sok jelentSs tanulmanyt és irodalmi
birdlatot is it —, dé mindenekieltt koltd, a l4tomas és a valosag
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kolt6je, akit az emberi sors alapkérdései fzgatnak ... Szirmai Kéroly
hései — akikkel alkotdéjuk egyiutt él és egyiutt szenved — nem isme-
rik a beletdorddést, nem tudmnak és mem is akarnak belenyugodni leg-
t6bbszor csak ideiglenes kudarcukba, Gjra meg Gjra tiltakoznak min-
den ellen, ami megaldzza és megszomoritja az embert. Ezek a nowvel-
lak egy memes, humdinus, boldogabb sorsot dhité koltéi lélek lato-
mésai, kidltdsei, amelyekben a nagy miivész a szé szoros értelmében
Ujjateremti a valésdgot, olyan egyéni, halk, visszafogott gordonkamu-
zsikdra emlékezteté hangon, s olyan érzékletes, magaval magadd, értel-
miikre és érzelmeinkre egyaramt haté stilusban, amelyhez foghatdt
alig-alig ismer szdzadunk magyar szépprozija.« (Bemnkd Akos)
»Szirmali Karoly movelldiban valdban lenylig6zé a stilusmivé-
szet: henye szd vagy gondolat egy sincs a gyljteményben. Mindig a
legmegfelelobb, a legpontosabb szavakat valogatja Ossze, &m nem
egyszertien stiliszta: tudja, mikor, mit bizhat az atmoszférara, mit
kell pszicholégiai-kornyezeti okrendszer haléjdba fogni.«. (Marx Jézsef)
Hasonlé elismeréssel méltatjak munkassigat Kallay Miklos, Szeli
Istvan, Utasi Csaba, Banyai Jénos és mésok, itthon és kiilfoldon is.
A Borba irodalmi rovata nagyon elismeréen it A csend wvizidinak
szerb kiadasardl, s a cikkird sajnalja, hogy a szerbhorvit olvasdk nem
ismerhették meg korabban Szirmai Kéaroly kitiiné munkéit.
Szirmai Kéarolynak mintegy 1800 miive jelent meg, tobb mint
tiz nyelven és négy vildgrészen. Fébb mlvei:
Kédben, elbeszélések (Szabadka, 1933.)
A haldl koltéje, tanulmany (Szeged, 1943.)
Viharban, elbeszélések (Ujvidék, 1952.)
Katlanban, regény {(Ujvidék, 1958.)
Mdér nem jon senki, elbeszélések (Ujvidék, 1960.)
Orvény, elbeszélések (Ujvidék, 1962.)
A esend vizidi, valogatott elbeszélések (Ujvidék, 1965.)
Muzsikdlé messzeség, valogatott elbeszélések (Ujvidek, 1968.)
Falak, puszta falak, elbeszélések (Ujvidék, 1970.)
Onkeresés, versck és énéletrajz (Verbasz, 1970.)
Vizije tiSine, valogatott elbeszélések szerb nyelven, forditotta Vanga
Jozsef (Gjvidék, 1972.)
Irodalom:
Szenteleky Komél: A Mi Irodalmunk novellapdlydzatinak eredménye.
A Mi Irodalmunk, 1931. XL 8. '
Ambrus Baldzs: Szirmai Kdroly: Kédben. Jugoszlaviai Magyar Ujsag,
1933. VIL 23.
Szabé Dezsd: Ldtogatds Szirmai Kdrolyndl. Jugoszléviai Magyar Ujsag,
1933. VII. 30.
Kallay Miklas: Kodben, Szitmai Karoly novelldi. KALANGYA, 1933. 9.
Németh Laszlo: Nyilt levél Szirmai Kdrolyhoz. KALANGYA, 1934..4.
Reményi Jozsef: Szirmai Kdroly. BOOKS ABROAD, 1937. 4.
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Herceg Janos: Utdsz6 ia Vikarban c. kotethez, 1952.

Gal Laszlé: Viharban. MAGYAR SZO, 1952.

Reményi Joézsef: Szirmai Kdroly Viharban cimié elbeszélés kotete.
SZABADSAG, 1952, VIIIL. 15.

Balint Istvan: Gondolatok egy elbeszéléskétet kapesdn. HID, 1952, 11.
Reményi Jozsef: Szirmai Kdroly. BOOKS ABROAD, 1954. 3.

A. Tisma: Karolj Sirmai. LETOPIS MATICE SRPSKE, 1955. 9.
Vamos Imre: Az urasdgi katlanban. IRODALMI UJSAG, 1958. 8.
Herceg Janos: Novellds kitet és jubileum. MAGYAR SZO, 1960. VIL 17.
Szeli Istvan: Befeléfordulds. MAGYAR SZO, 1961. II. 21.

Bolgar Laszlo: Mdr nem jon senki. Szirmai Karoly novellas kotetérol.
FRANCIA RADIO, Parizs, 1962. VI. 25.

Marton Laszlo: Valosdg és vizié. UJ LATOHATAR, 1962. 7—S8.
Lehoczky Gergely: Szirmai Kdroly: Orvény. MAGYAR MU‘HELY 1962.
november — december.

Toman Lészlé: Vizick és valdsdg kozétt. HED, 1965. 6.

Utasi Csaba: Egy 6rokds vdndor térténete. UJ SYMPOSION, 6—7.
Csuka Zoltan: Szirmai Kdroly: A csend viziéi. KORTARS, 1966. 10.
Bori Imre: A csend vizi6i. MAGYAR SZO, 1967. II. 26.

Borni Imre: A jugoszldviai magyar irodalom torténete. Ujvidék, 1968.
Herceg Janos: El6sz6 a Muzsikdlé messzeség c. kitethez. 1968,

Palyi Andras: Szirmai Kdroly: A csend viziéi. TISZATAJ, 1969. 2.
Benkd Akos: A ldtomds és valdsdg koltoje. JELENKOR, 1970. 3.

Varga Lajos: Szirmai Kdroly: Muzsikdlé messzeség. KORTARS,
1970. 4.

Benk6 Akos: Szirmai Kdroly készontése. KOSSUTH RADIO, Buda-
pest, 1970. VL. 24.

Bori Imire: Onkeresés. MAGYAR SZO, 1970. VIL 4.

Benkd Akos: Szirmai Kdroly. FORRAS, 1970. 4.

Varga Lajos: Sebzett, didergé lelk@d hésok. UZENET, 1971. 3.

Banyai Janos: M4 és szerep. HID, 1971. 5.

Herceg Janos: A valésdg kényszerében. MAGYAR SZO, 1871. VIIL 21.
Marx Jozsef: Szirmai Kdroly: Faldk, puszta falak. KORTARS, 1972. 2.

Nemes Gusztav: Szirmai Kdroly. KANADAI MAGYAR UJSAG. 1972.
IIT. 17.

Benkd Akos: Szirmai Kdroly: Falak, puszta falak. FORRAS, 1972. 4.
Fehér Ferenc: A verbdszi gydszhir érdjiban. 7 NAP, 1972. X. 13. .
Lévay Endre: Szirmai Kdroly (1890—1972). 7 NAP, 1972. X. 13.
Toman Laszlé: In memoriam Szirmai Kdroly. HID, 1972. 10.

Dér Zoltan: A teljes vildg ardnyaiban. OZENET, 1972. 11.

Benkd Akos: Szirmai Kdroly emlékezete. ELET ES IRODALOM,
1972. 51. (KOSSUTH RADIO, Budapest, 1973. L. 3.)

Utasi Csaba: Egyazon haldl két arca. UJ SYMPOSION, 92,
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Szirmai Endre: Szirmai Kdroly. Cikksorozat. KANADAI MAGYAR
UGJSAG, 1972. XI. — 1973. oL - '

Szakolezay Lajos: Szirmai Kdroly: ,(')'n:k_eresé;, I{,ORTA_&& 1973. 2.
Lj. T.: Svet sna i svet jave. Karolj Sirmai: szzja tisine. BORBA,
1973. IL 3. c '

Utasi Csaba: Lélekveszt§ a »vajdasdgi nembdnomsdg nagy ocednjdn«
—~ A Kalangya irodalompolitikdjérol. UJ SYMPOSION, 95.
Borbandi Gyula: Szirmai Kdroly emléke. UJ LATOHATAR, 1973,
méardius. (1. sz) T 7 “

Fekete Lajos: Utolsé taldlkozdsom Szirmai Kdrollyal. 7 NAP, 1973.
I11. 16.

Szirmai Endre: A Kalangya Kosztoldnyi-szimdnak torténete I.—II.
KANADAI MAGYAR UJSAG, 1973. IV. 6. — 1973. V. 18.

Szirmai Endre: Babits levele apdmhoz. UZENET, 1973. 6—1.

Barna Gabor: Még egy hajé dtkelt ... UZENET, 1973. 8.

Irodalmi levelezéséhez:
€ £y ik TrAO W ENF S 13

Szenteleky Kornél irodalmi levelei. Zombor—Budapest, 1943.

Bori Imre: Németh Ldszlé és a jugoszldviai megyar irodalom. HID,
1971. 6.

Németh Ldszlo levelei Szirmai Kdrolyhoz. HID, 1971. 6.




